
Keep Your Greebrew Zechariah Chapter 11 Guided Reader 

בָנ֖וֹן 11:1 ח לְּ ַ֥ ת  יךָ׃  1פְּ ֶֽ אֲרָז  שׁ ב  ֖ ל א  ַ֥ תאֹכ  יךָ וְּ ֶ֑ לָת   דְּ

 

 

ֵ֤ל2 יל  רוֹשׁ   2ה  ים  3בְּ ֖ רִּ דִּ ר א  ַ֥ ז אֲשׁ  ר  ל א ֶ֔ י־נָָ֣פ  ֶֽ דו  4כִּ דֶָ֑ ָ֣י  5שֻׁׁ לּוֹנ  ילו  א  ילִּ  י   6ה  ַ֥ ן כִּ בָשֶָׁ֔

ר  ַ֥ע  ד י  ֖ יר יָר  ֶֽ בָצִּ  ׃7ה 

 

 

ָ֣ת 3 ל  לְּ ֶֽ ָ֣ת 8ק֚וֹל יִּ אֲג  ם ק֚וֹל שׁ  תֶָ֑ רְּ ד  ה א  דָ֖ דְּ י שֻׁׁ ַ֥ ים כִּ ים  9הָרעִֶֹּ֔ ֶ֔ ירִּ פִּ ד  10כְּ ֖ ד  י שֻׁׁ ַ֥ כִּ

ן׃ ס   ֶֽ ד  רְּ י  וֹן ה  אַ֥  גְּ

 

 

ה4 גֶָֽ הֲר  אן ה  ַֹ֥ ת־צ ה א  ֖ ע  י רְּ הוָָ֣ה אֱלֹהֶָ֑ ר יְּ ֖ ה אָמ   ׃ 11כַֹ֥

 

 
 

1 Lebanon 

 verb – hifil: howl – ילל  2

3 Cypress 

יר  4 דִּ  glorious (adj) – א 

5 Pual of  שׁדד 

6 Oaks 

7 Inaccessible, unassailable . Ketiv:  הבצור 

8 Wail (noun) 

9 roaring 

10 lions 

11 (the) slaughter 
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מו5 שֶָׁ֔ אְּ א י  ָֹ֣ ל ן  וְּ גֻׁ הֲרְּ ֶֽ ן י  ֵ֤ יה  ר קנֹ  ר 12אֲשׁ ֶׁ֨ ֶ֑ שִּׁ אעְּ הוָ֖ה ו  וךְ יְּ ר בָרַ֥ ן יאֹמ ֶ֔ ָ֣ יה  ר   13ומֹכְּ

מ֖וֹל  חְּ א י  ַֹ֥ ם ל יה ֶ֔ ע  רָֹ֣ ן׃  14וְּ ֶֽ יה   עֲל 

 

 

יא6 ָ֣ צִּ מְּ י מ  ה אָנֹכִִּ֜ נ ֶׁ֨ הִּ הוֶָ֑ה וְּ ם־יְּ אֻׁ ץ נְּ ר  י הָאָ֖ ַ֥ ב  ל־ישְֹּׁ וֹל ע֛וֹד ע  מַ֥ חְּ א א  ָֹ֣ י ל  15כִִּּ֠

תו   תְּ כִּ וֹ וְּ כֶ֔ לְּ ָ֣ד מ  י  הו  ובְּ ע   ד־ר  י  ישׁ בְּ ֵ֤ ם אִּ ת־הָאָדָָ֗ יל  16א  ֖ צִּ א א  ַֹ֥ ל ץ וְּ ר  ת־הָאֶָ֔ א 

ם׃ יָדֶָֽ  מִּ

 

 

 

אן7 ֶֹ֑ צ ָ֣י ה  י  ן עֲנִּ ֖ ה לָכ  גֶָ֔ הֲר  ֶֽ אן ה  ָֹ֣ ת־צ ה  א  ע  רְּ א  וֹת 17וֶָֽ לָ֗ קְּ ָ֣י מ  נ  י שְּׁ ח־לִִּ֞ ֶֽ ק  ד  18וָא  ח ִ֞ א  לְּ

ם   ע  י נֹ  אתִּ ים  19קָרֵָ֤ לִֶּ֔ בְּ י חֶֹֽ אתִּ ד  קָרָָ֣ ח  א  אן׃ 20ולְּ ֶֹֽ צ ת־ה  ה א  ֖ ע  רְּ  וָא 

 

 

 
 qal: pay, suffer for one’s guilt – אשׁם 12

 hifil: become rich – עשׁר  13

 to have compassion on – חמל  14

15 Hifil of מצא – let something fall into the hands of… 

 piel: crush – כתת  16

אן 17 ֶֹ֑ צ ָ֣י ה  י  ן עֲנִּ ֖  fits somewhat awkwardly…a possible text critical issue pertains to this phrase, but the MT לָכ 

reading can be supported. 

18 staffs 

19 Favor, kindness 

20 Union, Harmony 
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ד 8 ֛ חִּ כְּ ח  21וָא  ֶָ֣֣ר  י  ים בְּ ֖ ת הָרעִֹּ שׁ  לַֹ֥ ת־שְּׁ ם   22א  י  בָה ֶ֔ שִּׁ פְּ ר נ  ֵ֤ צ  קְּ תִּ ד ו  חֶָ֑ א 

ם בָחֲלַָ֥  שָׁ֖ פְּ ם־נ  ג  י׃   23ה וְּ ֶֽ  בִּ

 

 

וֹת  9 אָרֶ֔ שְּׁ נִּ ה ֶׁ֨ ד וְּ כָח ֶ֔ ת  תִּ ד  ח   כְּ נִּ ה  ות וְּ ה תָמָ֗ תָָ֣ מ  ם ה  ֶ֑ כ  תְּ ה א  ֖ ע  רְּ א א  ַֹ֥ ר ל וָאֹמ ַ֕

הּ׃  עותֶָֽ ר רְּ ַ֥ ש  ת־בְּ ה א  שָ֖ נָה אִּ לְּ  תאֹכ ַ֕

 

 

ע 10 ֖ ד  גְּ ם וָא  ע  ת־נֶֹ֔ י  א  לִּ קְּ ת־מ  ח א  ֵ֤ ק  יר   24וָא  הָפ  וֹ לְּ ר  25אֹתֶ֑ ַ֥ י אֲשׁ  יתִֶּ֔ רִּ ת־בְּ א 

ת  י א  תִּ ֖ ים׃כָר  ֶֽ מִּ  ־כָל־הָע 

 

 

הוָ֖ה  11 ר־יְּ ב  י דְּ ַ֥ י כִּ ים אֹתִֶּ֔ ָ֣ רִּ שמְֹּ צאֹן  ה  ֵ֤י ה  י  ן עֲנִּ ו כ ִ֜ עֶׁ֨ דְּ י  וא ו  הֶ֑ וֹם ה  יָ֣ ר ב  ֖ פ  תֻׁ ו 

וא׃   הֶֽ

 

 

 
 hifil: to efface – כחד 21

22 Month  

 to despise – בחל 23

 qal: to cut off, to scatter (break) - גדע   24

 annul - פרר  25
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ו12 ם הָבַ֥ ֛ יכ  ינ  ע  ם־ט֧וֹב בְּ ם אִּ יה ָ֗ ר אֲל  ָ֣ לו 26וָאֹמ  א ׀ חֲדֶָ֑ ָֹ֣ ם־ל אִּ י וְּ ֖ כָרִּ  27שְּ

ף׃ ס  ים כֶָֽ ַ֥ לֹשִּׁ י שְּׁ ֖ כָרִּ ת־שְּ ו א  לַ֥ קְּ שְּׁ יִּ  ו 

 

 

ר 13  יוֹצ ֶ֔ ל־ה  הו  א  יכ   לִּ שְּׁ י ה  ל ָ֗ ה א  הוִָ֜ ר יְּ אמ  ֶֹׁ֨ י י   28ו  תִּ רְּ ֖ ר יָָק  ַ֥ ר אֲשׁ  קֶָ֔ יְּ ר ה  ד  ָ֣ א 

ר׃ ֶֽ יוֹצ  ל־ה  הוָ֖ה א  ית יְּ ַ֥ יךְ אֹת֛וֹ ב  ַ֥ לִּ שְּׁ ף וָא  ס  כ ֶ֔ ים ה  ָ֣ לֹשִּׁ חָה  שְּׁ קְּ א  ם וֶָֽ ֶ֑ יה  עֲל  ֶֽ  מ 

 

 

14 ֶ֑ לִּ בְּ חֶֹֽ ת ה  ֖ י א  נִֶּ֔ ש  י ה  ָ֣ לִּ קְּ ת־מ  ע  א  ד  גְּ א  ה ים וֶָֽ חֲוֶָ֔ א  ת־הֶָֽ ר  א  הָפ  ה    29לְּ הודָ֖ ין יְּ ַ֥ ב 

ל׃ ס ֶֽ רָא  שְּ ין יִּ ַ֥  וב 

      

  

 

י 15 ֶֽ לִּ ה אֱוִּ ַ֥ י רעֹ  ֖ לִּ ךֶָ֔ כְּ ח־לְּ וֹד ק  י עָ֣ לֶָ֑ הוָ֖ה א  ר יְּ אמ  ַֹ֥ י  ׃30ו 

 

 

 
 give – יהב 26

 cease, refrain – חדל 27

28 Potter  

29 Brotherhood  
30  
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שׁ 16 ֶ֔ ק  ב  א־יְּ ֶֹֽ ר ל ָ֣ע  נ  קדֹ  ה  פְּ א־יִּ ֶֹֽ וֹת ל חָדֵ֤ כְּ נִּ ץ ה  ר  ה בָאָָ֗ ים רעֹ ִ֜ קִֶּׁ֨ י֩ מ  ֶֽה־אָנֹכִּ נ  י הִּ ָ֣ כִּ

ה   ת וְּ ר  ֖ ב  שְּׁ צָבָה   31נִּ נִּ א ה  ֶ֑ פ  ר  א יְּ ָֹ֣ ל 32ל כ ֶ֔ לְּ כ  א יְּ ָֹ֣ ל   33ל יאָה  יאֹכ ֶ֔ רִּ בְּ ר ה  ֵ֤ ש  ובְּ

ן  ֖ יה  ס  רְּ ק  34ופ  ֶֽ פָר   ׃ ס    35יְּ

 

 

 

 

וֹשׁ  17 רעֹוֹ  יָבָ֣ וֹ זְּ ינֶ֑ מִּ ין יְּ ָ֣ ל־ע  ע  רוֹע֖וֹ וְּ ל־זְּ ב ע  ר  ַ֥ אן ח  ֶֹ֔ צ י ה  ָ֣ בִּ יל  עזְֹּ אֱלִּ ָ י הֶֽ ֵ֤ וֹי רעִֹּ הָ֣

ינ֖  מִּ ין יְּ ַ֥ ע  שׁ וְּ יבֶָ֔ ה וֹ תִּ ה 36כָהַֹ֥ ֶֽ ה  כְּ  ׃ ס תִּ

 
 break - שׁבר  31

32 Those who are miserable and exhausted  

33 To sustain with food  

34 Hoof(s) 

 tearing off – פרק  35

 .to become inexpressive, notice this one is in Inf Abs – כהה 36


